Slowenisch

Informativni list

Vecjezicnost v druzini

Ali vas otrok odrasca vecjezicno? Iskrene Cestitke: s tem mu nudite posebne priloznosti! Otroci v
vecjezicnem okolju se praviloma brez teZav naucijo dodatnega jezika. Otroku lahko pri tem
pomagate.



Vecjezicnost v druzini

Kateri jezik se govori doma? - Materni jeziki starSev!

Slowenisch

Obicajno je dobro, da se mati in oCe ali drugi druzinski ¢lani z otrokom pogovarjajo v jeziku, v katerem se pocutijo
najbolj samozavestno in udobno. To je obiCajno materni jezik. Vas otrok potrebuje vas kot vzornika v maternem
jeziku, da ga bo lahko samozavestno osvojil. Hkrati pa je s tem dobro pripravljen za ucenje dodatnih jezikov.

Redni obiski vrtca vam pomagajo pri u€enju
nemscine!

Ne skrbite, Ce vas otrok ob vstopu v vrtec Se ne
obvlada nemskega jezika. Kljub temu se z otrokom Se
naprej pogovarjajte v maternem jeziku. Nemscine se
ucijo tako, da komunicirajo z vzgojitelji/-cami in drugimi
otroki v ustanovi.

Da bi to uspelo, je zelo pomembno, da vas otrok redno
obiskuje vrtec. Pogosteje ko se vas otrok igra v druzbi
nemsko govorecih otrok -

npr. v vrtcu, na igris€u ali v Sportnem drustvu, hitreje
se bo naudil nemskega jezika.

Moj otrok nenadoma govori samo 3e nem3ko!
Nekatere druzine porocajo, da so obdobja, ko otroci
govorijo samo nemsko in noCejo govoriti druzinskega
jezika. Zaradi tega ni treba skrbeti. Z otrokom Se
naprej dosledno govorite v svojem jeziku. Vas otrok
lahko razvija vas jezik tudi kot posluSalec in ga bo
pozneje zagotovo ponovno govoril.

Odra3¢anje z ve€ jeziki je priloZnost!

Otroci me3ajo in zamenjujejo svoje jezike!

Ni¢ nenavadnega ni, da otroci, ki se ucijo novega
jezika, na zacetku delajo doloCene napake. Te napake
pogosto pokazejo, da so otroci na pravi poti k u€enju
nemskega jezika: V nemscini npr. izpuscajo Clene (»gib
mir Blatt« namesto »gib mir das Blatt«) ali pa delajo
napake pri uporabi predlogov (»bei Baum« namesto
»auf dem Baumc). Vecjezi¢ni otroci pogosto nekaj Casa
mesajo oba jezika, npr. »To je moj Ball«, kar je znak
napredujocih jezikovnih spretnosti.

Ce niste prepricani ali imate kakrdnakoli vpra3anja,
vam lahko pomagajo in svetujejo
vzgojitelji/-ce v vrtcu ali vas
pediater.

Govorjenje je zabavno!

Z otrokom se veliko in pogosto pogovarjajte o
njegovih dozivetjih. Pripovedujte mu zgodbe,
prebirajte mu knjige ali se z njim igrajte igre. Ne glede
na to, katero obliko jezikovne pozornosti izberete,
otroku omogocite, da pozitivhe obcCutke, doZivetja in
izkuSnje poveze z maternim jezikom, in tako
podpirate njegov jezikovni razvoj.

Otroku lahko pomagate pri ucenju vec jezikov tako, da mu omogocite, da svoje jezike ¢im pogosteje dozivi in
uporablja v razli¢nih situacijah.

Vas materni jezik in kultura, pa tudi nemski jezik kot jezik okolice morajo postati pomembni za vaSega otroka.
Spostljiv odnos do vseh otrokovih jezikov je pomemben predpogoj, ki otroka motivira, da uporablja svoje jezike in
Siri svoje jezikovno znanje druZinskega jezika in novega jezika - nemscine. S tem boste otroka dobro pripravili na
vrtec in Solo.
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